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Der allfillige Inhaber des vermissten Schuldbriefes per Fr. 15000,
datiert den 17. Médrz 1924, lautend auf Andreas Biihler, Tobelmiihle, Hirzel,
lastend auf der Liegenschaft zur Tobelmiihle, Hirzel, wird aufgefordert,
diese Urkunde binnen sechs Monaten, von der ersten Ausschreibung im
Schweizerischen Handelsawtsblatt an gerechnet, auf der Kanzlei des
Gerichtes vorzulegen, ansonst sie als kraftios erklirt wiirde. (W 129Y)

Horgen, den 12. April 1944.
Im Namen des Bezirksgerichtes, II. Abteilung,
der Substitut: Dr. E. Riibel.

Mit Bewilligung des Obergerichtes des Kantons Ziirich wird der Inhaber
des vermissten Inhaberschuldbriefes fitr Fr. 3000, datiert 26. Juli 1932, lau-
tend auf Max Salzmann, geboren 1868, Maschinist, von und wohnhaft in
Winterthur Wiilflingen, wohnhaft am Miinsterplatz 7 in Willflingen, lastend
auf der Liegenschaft Grundprotokoll Wiilflingen Band 83, Seite 507, oder
wer sonst {iber die Schuldurkunde Auskunft zu geben vermag, aufgefordert,
binnen einem Jahre, von der ersten Publikation an gerechnet, der Bezirks-
gerichtskanzlei Winterthur vom Vorhandensein der Urkunde Anzeige zu
machen, ansonst dieselbe als kraftlos erklidrt wiirde. (W 430Y)

Winterthur, den 11. Dezember 1943.
Im Namen des Bezirksgerichtes Winterthur,
der Substitut: Dr. Haller.

Mit Bewilligung des Obergerichtes des Kantons Ziirich wird der Inhaber
des vermissten, augeblich abbezahlten Inhaberschuldbriefes fiir Fr. 7500,
datiert 7.Juni 1899, unterm 19.Juli 1900 reduziert auf Fr. 7000, lautend
auf Johann Fridolin Rohner, von Bobikon (Aargau), Zugfilhrer,- wohnhaft
gewesen in Winterthur, zugunsten des Heinrich Blatter-Hofmann, alt Stadt-
rat, von und in Winterthur, lastend auf der Liegenschaft Grundprotokoll
Winterthur-Altstadt, Grundblatt 6a, Kataster-Nr.5670, oder wer sonst
iiber. die Schuldurkunde Auskunft geben kann, aufgefordert, binnen einem
Jahre, von der ersten Publikation an gerechnet, der Bezirksgerichtskanzlei
Winterthur vom Vorhandensein der Urkunde Anzeige zu machen, ansonst
dieselbe als kraftlos erklirt und im Grundprotokoll geldscht wiirde.

(W 13812) Im Namen des Bezirksgerichtes Winterthur,
der Substitut: Dr. Brunner.

11 pretore di Lugano-Cittd, in relazione all'istanza odierna della Banca
popolare di Lugano ed agli articoli 983 e rel. CO., diffida lo sconosciuto
detentore dei titoli sotto elencati e relative cedole, andati smarriti, a
volerli produrre a questa Pretura entro il 28 febbralo 1945; sotto commina-
toria“di ammortamento:

a) una -obbligazione da fr. 500, Comune di Massagno, 4%, 1936, n° 624
-b) una obbligazione da fr. 500, Cittd di Locarno, 8% %, 1942, n° 504;
c) una obbligazione da fr. 500 Citta di Lugano, 8% %, 1942, n° 668
d) due obbligazioni da fr. 500, Cittd di Bellinzona, 8% %, 1942 of 77 e78,
e) quattro obbligazioni da fr. 1000 cadauna, Comune di Morcote, 4% 1937,

nd 157, 158, 159 e 160. (W 298%)

Lugano, 12 agosto 1944, Il pretore: avv. Carlo Battaglini.

Kraftloserklirungen — Annulations
Die Inhaber Obligation Nr.2960, Schuldnerin Obstverwertungsgenossen-
schaft Bischofszell, ausgestellt am 4. Dezember 1948, fillig am
4. Dezember 1948, lautend auf den Nominalwert von Fr. 5000, wu'd nachdem
sie innert Frist nicht vorgelegt worden ist, gerichtlich kraftlos erklirt.
Bischofszell, den 11. August 1944. (W 292)
Bezirksgerichtaprdsldium Bischotszell.

Iiandélsmuisler — Registre du commerce — Registro di commercio .

Bern — Berne — Berna
. Bureau Aarberg

i . 9. August 1944,
Landwirtschattiiche Genossenschatt Kappeien, in Kappelen (SHAB.
Nr. 71 vom 27. Marz 1931, -Seite 665). Diese Genossenschaft hat in der
Generalversammlung vom 11. Mérz 1944 neue Statuten angenommen. Sie
bezweckt die Forderung der wirtschaftlichen und kulturellen Interessen
ihrer Mitglieder durch das Mittel der genossenschaftlichen Selbsthilfe.
Nach dem Genossenschaftsvermogen haften die Mitglieder personlich und
solidarisch unbeschriankt; ausserdem besteht fiir Bilanzverluste eine Nach-
schusspflicht. Die Mitteilungen erfolgen durch Umbieten, einfache Brief-
post oder Inserat im ¢ Anzeiger fiir das Amt Aarberg »; Publikationsorgan
ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Prasident, Vizepradsident und
Sekretdr zeichnen je zu zweien kollektiv. Aus dem Vorstande sind aus-
geschieden der Prasident Paul Gygi und der Vizeprasident Karl Gfeller;
ihre Unterschriften sind erloschen. Es wurden neu gewahlt als Prasident
Henri Kehr, von Riischegg, als Vizeprisident der bisherige Beisitzer Hans
Jenni, von Kappelen, beide in Kappelen.

Bureau Bern

10. August 1944.
Aarbiihl-Wohnbaugenossenschaft, in Bern (SHAB. Nr. 263 vom
10. November 1943, Seite 2514). In der ausserordentlichen General-
versammlung vom 7. August 1944 wurde als weiteres Mitglied der Ver-
waltung gewahlt Johann Widmer, von Grénichen, in Bern. Er zeichnet
kollektiv mit einem der dbrigen Zelchnungsberechtlgten

10. August 1944.
Zéhringer Wohnbau A.G., in Bern (SHAB. Nr. 262 vom 9. November 1943,
Seite 2506). In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 28. Juli
1944 wurde als weiteres Verwaltungsratsmitglied gewahlt Johann Heinrich
Kunz, von Griiningen, in Zirich. Er fithrt Einzelunterschrift.

Bureau Burgdorf

8. August 1944. Schuhe.
Lisa Geiser, in Burgdorf, Schuhhandlung (SHAB. Nr. 130 vom 8. Juni
1937). Die Inhaberin heisst nun infolge Heirat Hanna Leiser. Der Ehemann
Hermann Adolf Leiser, von Seedorf (Bern), in Burgdorf, mit welchem
sie unter Giiterverbindung lebt, hat die Zustimmung zum Geschéaftsbetrieb
gegeben.

Luzern — Lucerne — Lucerna

7. August 1944,
Gewerbebank Luzern, Aktiengeselischaft, in Luzern. Unter dieser Firma
hat sich laut offentlicher Urkunde und Statuten vom 22.Juli 1944 eine
Aktiengesellschaft gebildet. Die Gesellschaft bezweckt den Betrieb einer
Bank nach den Vorschriften des Bundesgesetzes iiber die Banken und
Sparkassen. Die Tatigkeit ist beschrinkt auf das Gebiet der Zentralschweiz.
Gemass Sachcinlage-Vertrag vom 22. Juli 1944 iibernimmt die Gesellschaft
von Sachwalter Josef Steiger, in Luzern, Hypotheken, Schuldbriefe,
Forderungen usw. laut Aufstellung zum Kaufpreis von Fr, 150 000, wofiir

-der Verkiufer 30 voll liberierte Aktien zu Fr. 5000 erhilt. Das Grundkapital

betragt Fr. 200 000, eingeteilt in 40 auf den Inhaber lautende, voll liberierte
Aktien zu Fr. 5000. Davon sind Fr. 50 000 bar einbezahlt. Die Mitteilungen
an die Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Offizielles Publika-
tionsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat
besteht aus 3 Mitgliedern. Prasident ist Dr. Julius Beck, von und in Sursee;
Delegierter ist Josef Steiger, von Sursee, in Luzern, und weiteres Mitglied
ist Karl Steiger, von Sursee, in Bern. Unterschrift fithrt der Delegierte
einzeln; die beiden andérn Verwaltungsrite zeichnenkollektiv. Das Geschéfts-
domizil befindet sich Pilatusstrasse 34.

7. August 1944, Gummi usw.
Frau Meier-Haller, in Luzern. Inhaberin der Firma ist mit Zustlmmung
des Ehemannes Martha Meier, geborene Haller, von Barschwil (Solothurn),
in Luzern. Handel mit Gummi und Kautschuk. Waldstéatterstrasse 14.

8. August 1944, Bilder usw.
A. Koch & Cie., in Luzern, Fabrikation und Vertrieb von Bllderrahmen,
Bilderleisten und Bildern (SHAB. Nr. 72 vom 25. Mérz 1944, Seite 710).
Die Firma .verzeigt als Geschaftsdomizil: Baselstrasse 56.

8. August 1944,
Landwirtschaffliche Genossenschatt Malters-Schwarzenberg-Schachen, in
Malters (SHAB. Nr. 99 vom 29. April 1941, Seite 826). An Stelle des ver-
storbenen Ferdinand Miiller, dessen Unterschrift erloschen ist, wurde als
Alktuar in den Vorstand gewéhlt Dr. med. vet. Ferdinand Miiller, von und
in Malters. Unterschrift fiihren Prasident, Aktuar und Geschéftsfihrer
kollektiv je zu zweien.

9. August 1944,
Luzernische Winkeiriedstittuag, in Luzern (SHAB. Nr. 161 vom 15.Juli
1942, Seite 1624). An Stelle des zuriickgetretenen Odilo Graf, dessen Unter-
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schrift erloschen ist, wurde als Verwalter gewihit Fritz Lemp, von Roggwil
(Bern), in Luzern. Unterschrift fithren Prasident, Verwalter und Aktuar
kollektiv je zu zwecien. Das Domizil befindet sich Burgerstrasse 22 (beim
Prisidenten).
9. August 1944.
Késereigenossenschaft Obermoos, in Werthenstein (SHAB. Nr. 17 vom
21. Januar 1938, Seite 154). An der Generalversammlung vom 25. Mai 1944
wurden die Statuten, unter gleichzeitiger Anpassung an das neue Recht,
total revidiert. Die Genossenschaft bezweckt die Wahrung und Férderung
der milchwirtschaftlichcn Interessen ihrer Mitglieder in gemeinsamer
Selbsthilfe. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt;
die Mitteilungen an die Mitglieder geschehen brieflich oder durch Anschlag
in der Késerei. Président ist Theodor Emmenegger, von Schiipfheim, in
Werthenstein; Vizeprisident/Kassier Josef Felder (bisher) und Aktuar
Karl Fankhauser, von Trub (Bern), in Werthenstein. Prisident oder Vize-
prasident fiihren zusammen mit dem Aktuar Kollektivunterschrift. Die
Unterschriften der ausgeschiedenen Johann Ambiihl und Fritz Frankhauser
sind erloschen.
10. August 1944, .

Gesellschaft des Altersasyls St. Joseph Verein in Luzern (SHAB. Nr. 242
vom 15. Oktober 1936, Seite 2428). An Stelle der ausgeschiedenen Léonie
van Bauwel und der verstorbenen Marie Schmitt, deren Unterschriften
erloschen sind, wurden in den Vorstand gewahlt: als Prisidentin Bertha
Elmiger, von Luzern, und als Assistentin Anna Schill, ungarische Staals-
angehdrige; beide in Luzern. Sie fiihren Einzelunterschrift.

Zug — Zoug — Zugo

10. August. 1944. Stoffe usw.
Frau Schnarwyler-Suter, in Z ug (SHAB. Nr.3 vom 6. Januar 1932, Seite 20),
Stoffe aller Art, Stoffresten. Die Firma ist infolge Todes der ’ [nhaberin
erloschen.

10. August 1944.
Nestlé und Anglo-Schweizerische Holding Aktiengesellschaft, in Cha m und
Vevey (SHAB. Nr.124 vom 30.Mai 1944, Seite 1206). Die Prokura des
Gustav *Suter ist erloschen. Die Gesellschaft hat an Hans Grob, von Cham,
in Zug, Prokura mit Kollektivunterschrift mit je einem der iibrigen
Zeichnungsberechtigten erteilt.

10. August 1944
Baugenossenschaft Menzingen, in Menzin gen. Unter dieser Firma besteht
gemiiss Griindungsbeschluss und Statuten vom 20.Juli 1943 und Abinde-
rungen vom 26.Mirz/23. Juli 1944 eine Genossenschaft. Sie bezweckt auf
gemeinniitziger Basis: a) gesunde, zeitgemisse Wohngelegenheiten'und die
Erstellung von Eigenheimen auch der weniger bemittelten Bevdlkerung zu
ermoglichen; b) fiir das gesamte Gewerbe dadurch Arbeitsgelegenheiten zu
schaffen; ¢) durch Erwerb und Umbau bestehender, geeigneter Bauten die Zahl
der gesunden, neuzeitlichen Wohnungen zu vermehren. Die Genossenschaft gibt
Ein- und Mehrfamilienhduser zum Selbstkostenpreis zum Verkauf oder zur
Vermietung ah. Das Genossenschaftskapital zerfillt in Anteilscheine von
Fr.200. Jede perstnliche Haftbarkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die
Einladung zur Generalversammlung und die Mitteilungen an die Genossen-
schafter erfolgen durch- einfachen Bnef Publikationsorgan ist das Amtsblatt
des Kantons Zug, soweit nicht das Gesetz das Schweizerische Handelsamts-
blatt vorschreibt. Der Vorstand besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern. Hans
Weber, von Menzingen, Prisident, und Ernst Ricklin, von Ernetschwil
(St. Gallen), Aktuar, beide in Mcnzingen, fithren Kollektivunterschrift. Das
Domizil der Genossenschaft befindet sich beim Priisidenten Hans Weber,
Schreinerei, Unterdorf.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchatel
Bureau de La Chaux-de-Fonds
Rectification.
Chédel S.ar.1., 4 La Chaux-de-Fonds (FOSC. du 31 juillet 1944,
n° 177, page 1725). L’acte authentique est daté du 2 juin 1944

Gent — Gendve — Ginevra

9 aofit 1944. Corsets, lingerie et articles textiles.
M. Vita-Huber, & Genéve. Le chef de la maison est Michel Vita, allié
Huber, de nationalité italienne, & Genéve. Commerce -en gros de corsets,
lingerie et tous articles textiles. Rue de Contamines 30.

9 aolit 1944.
Société Anonyme de I’Immeuble rue de Villereuse n°1, 3 Gen¢é ve, société
anonyme (FOSC. du 6 avril 1944, page 804). Humbert Sésiano, de et a
Genéve, a 6ét¢é nmommé unique administrateur; il signe individuellement.
L’administrateur Frangois Roch a démlssmnné, ses pouvoirs sont éteints.
Nouvelle adresse: Boulevard Georges-Favon 8, régie Sésiano et Lenoir.

9 aofit 1944. Burean de voyages, etc.
The American Express Company Incorporated Hartford et New-York,
succursale de Gen¢ve, succursale de Genéve (FOSC. du 28 avril 1942
page 968), société anonyme avec siéges principaux & Hartford (Connecticut)
et New-York. Les personnes autorisées & signer individuellement pour la
succursale sont les suivantes: le prestdent du conseil d’administration
Robert-Livingstone Clarkson (inscrit), le vice- présuient du conseil d’admi-
nistration Lynde Selden, administrateur (inscrit jusqu'ici également comme
vice-président du comité exécutlf), le président dn comité exécutif
Fréderick-P. Small (inscrit jusqu’ici comme président du dn-ectonre), le vice-
président du comité exécutif Howard-A. Smith (inscrit jusqu’ici comme vice:
président et trésorier du directoire): le président du directoire Ralph-Thomas
Reed (inscrit jusqu'ici en qualité de membre du conseil d’administration);
Robert-E. Bergeron (inscrit), nommé vice-président du directoire. Les
personnes autorisées 3 signer collectivement & deux pour la succursale sont

les suivantes: Jules-W. Egli, directeur de la succursale de Zurich; Erwin-

J. Braun, sous-directeur et gérant de la succursale de Gendve, et Jean
Schoop, fondé de pouvoir (tous trois inscrits).
9 aolt 1944.

Fondation en faveur du personnel de la maison F.Daudin, 3 Genéve. -

Sons cette dénomination; il a été constitué, selon acte authenthue du
28 jnillet 1944, une fondation qui est régie par les articles 80. et suivants
du Code civil. Elle a pour but d’aider les employés qu'occupe la maison
<F. Daudin>, & Genédve, et éventuellement leurs familles & faire face aux
-conséquences économiques résultant de la retraite, de Pinvalidité, de la
maladie, des accidents, de la détresse et du décés.” La fondatlon est
administréde par un conseil de fondation de 4rois membres au.moins, dont
de chef de la maison «F.Daudin». Les autres membres du conseil de
fondation, de mé&me que les vérificateurs des comptes, sont désignés par
Frangois Daudin. La fondation est engagée par la seule signature de
Frangois Dandin, de Carouge, & Gendve, nommé prémdent du consed
Adresse Bou]evard Georges-Favon 12, chez F.Daudin.

Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Richtsdtze filr die Lohnampassung
Die von der Lohnbegutachtungskommission des Eidgendssischen Volks-
wirtschaftsdepartements auf Grund der Versorgungslage sowie der
Verinderungen des Index der Lebenshaltungskosten berechneten Richtsitze
fiir die Lohnanpassung stellen sich per Ende Juni 1944 wie folgt:

Vorkriegsfamilieneink 1! fiir die Loh
in 9% des in % der
Vorkrlegsemkommens Lebenskostensteigerung
bis Fr. 3000 48 93
Fr. 3000—4000 38 74
Fr. 4000—5000 e 32 61
Fr. 5000—6000- 31 60
iber  Fr. 6000 A 29 56
Gewogener Durehsehnitt (Fr. 5259) 31 60

Die Richtsitze per Ende Juni 1944 zeigen gegeniiber den Berechnungen
per Ende Mirz nur geringfiigige Veriinderungen. Sie liegen im 'lllvememen
einen Punkt {iber den letzteren. Werden die Richtsitze zur Stewerung der
Lebenskosten in Beziehung gebracht, so ergibt sich in den einzelncn
Einkommensstufen ein anniihernd gleicher Teuerungsausgleich wie im
Vorgnartal. Der sich abzeichnende tendenzielle Riickgang ist auf die
verschlechterte Versorgungslage zuriickzufithren. :(Unterschiede in der
Bewegung der Zahlen in der obigen Tabelle in einzelnen Einkommensstufen
sind durch Auf- und Abrundungen von Dezimalstellen bedingt; sie sind fiir
die Anwendung der Richtsditze in der Praxis nicht von Belang, da diese
ja nicht schematisch erfolgen soll.)

Die Richtsitze beziehen sich auf Familien mit vier Képfen. Sie zeigen
gegeniiber den Berechnungen per Ende Midrz 1944 nur geringfiigige Ver-
dnderungen. Bei der Bemessung von Lohnzulagen in der Praxis sind die-
Tenerungszulagen nach Familienlasten abzustufen. Die Kommission empfiehlt
im weitern, die Lohnzulagen an Mittelschwer- und-Schwerarbeiter ent-
sprechend den Kosten der an sie abgegebenen Sonderzuteilungen zu erhéhen.
Im ibrigen sei auf «Die Volkswirtschaft», Heft Nr.8, August 1944, ver-
wiesen, welche Ende Monats erscheinen wird. 189. 14. 8. 44.

Les taux normanx d’ajustement des salaires
Les taux normaux ponr le rajustement des salaires, calculés par la
Commission consultative du Département fédéral de Péconomie publique
pour les questions de salaires sur la base des conditions actuelles de notre
approvisionnement et des modifications de l'indice du cofit ‘de la vie, s’éta-
blissent comme il suit pour la fin du mois de juin 1944:
Taux normal de I'ajusiement des salalres

en % du revenu en % de la hausse
d’avant-guerre du eofit de la vle

Revenu famiiiai d’avant-guerre

jusqu’a 3000 fr. 48 93
de 3000 4 4000 fr. 38 74
de 4000 4 5000 fr. 22 61
de 5000 4 6000 fr 31 60
au-dessus de 6000 fr. 29 56 ™
Moyenne pondérée (5259 fr.) 31 60

Au regard de fin- mars dernier, les taux normaux n’ont subi que de
légéres modifications. En général, ils ont augmenté d’un point: Considéré
par rapport a la hausse du coGt de la vie, Ie rajustement est & peu preés
le méme dans les diverses classes de revenus qu’au trimestre précédent.
La tendance rétrograde qui se dessine est due & P'aggravation de nos
conditions d’approvisionnement. (Les différences observées dans I'évolution
des nombres du tableau ci-dessus proviennent du fait que les décimales
ont été arrondies par le haut ou par le has. Du point de vue pratique,
elles n'ont aucune importance déterminante pour I'application des taux
normaux, qui ne doit pas se faire d'une fagon schématique.)

Les calculs se rapportent 3 des familles de quatre personnes. Dans
la pratique, on tiendra compte des charges de famille, en échelonnant les
allocations de renchérissement en conséquence. En outre, la commission
recommande d’augmenter les allncations accordées aux ouvriers exécutant
des travaux pénibles ou trés pénibles, conformément au coit des rations
supplémentaires qui leur sont attribuées. Au reste, on vondra bien consnlter
le fascicule n° 8 d'aolit 1944 de <«La Vie économique», qui paraitra au
début de septembre 1944. 9. 14.8.44.

Quote normali per I'aggiustamento del salarl
Le quote normali per l'aggiustamento dei. salari calcolate dalla
Commissione consultativa per le questioni di salario del Dipartimento
federale dell’economia pubblica in base alla situazione degli approvvigiona-
menti, come pure alle variazioni dell’indice del costo-della vita, presentavzmo,
alla hne di giugno 1944, il seguente aspetto:
Reddito famiiiare d’anteguerra Quota normale per I'agglustamento del saiarl

in 9 del reddito in % dell’aumento
d’anteguerra del eosto della vita

fino a fr. 3000 48 93
da fr.3000 a fr. 4000 . 38 g 74
da fr. 4000 a fr. 5000 32 61
da fr. 5000 a fr. 6000 31 60
oltre fr. 6000 29 56
Media ponderata (fr. 5259) 31 60

Le quote normali presentano alla fine di giugno 1944 soltanto delle
variazioni msngmhcanu per rispetto a quelle calcolate alla fine di marzo,
in quanto superano in generale soltanto di un punto il livello di queste
ultime. Se si mettono in relazioné con il rincaro della vita, le singole cate-
gorie di reddito registrano una percentuale di aumento press’a poco eguale
a quella del trimestre scorso. La tendenza al regresso che va delineandosi
¢ dovuta al peggioramento dei nostri approvvigionamenti. (Le differenze
che si osservano nel movimento delle cifre di alcune categorie di reddito
sono state determinate dal fatto che le frazioni decimali dovettero essere
arrotondate all’'unitd pill prossima; esse non hanno in pratica alemna im-
portanza néll’ apphcazxone delle quote normali, giacchd questa ultima non
deve gid essere fatta in modo schematico.)

Le quote ‘normali si riferiscono a famiglie composte di quattro persone.
Per rapporto a qualle calcolate a fine marzo 1944, esse non presentano
quasi ‘alcuna variazione. Nel determinare in pratica i supplementl di salario,
le indennitd di carovita devono essere graduate secondo gli oneri di fam)gha
La commissione raccomanda inoltre di aumentars le indennitd agli operai
addetti a lavori pesanti e semipesanti proporzionatamente al costo delle
assegnazioni speciali loro accordate. Richiamiamo inoltre I'attenzione sul
numero 8 della <Vita economica» del mese di agosto 1944, che sard pubbll-
cata nelle prossime settimane. 189. 14. 8. 44.
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Smherstellung notleidender Schweizer Giiter in l’rankrelch
(Mitteilung des Kriegs-Transport-Amtes)

Da fiir die franzdsischen Bahnen (SNCF) infolge der Kriegsereignisse
keine Muglichkeit besteht, auf ibhrem Netz die notleidenden, nach der
Schweiz bestimmten Giiter per Bahn oder mit andern Mitteln nach der
Schweiz weiterzubeférdern, wurde im Einverstdndnis mit der SNCF und mit
der Ermichtigung der Okkupationsbebdrden vereinbart, einen Transport-
dienst mittels schweizcrischer Lastwagen zu organisieren, um die in den
nihergelegenen franzdsischen Bahnhdfen siidlich Genf zuriickgehaltenen, des
Abtransportes harrenden Giiter nach der Schweiz zu bringen.

Das Kriegs-Transport-Amt befasst sich mit der Organisation dieses
Lastwagendienstes. .

Mit dem Abtransport nach Genf der in Grenoble notleidenden Giiter
wurde begonnen. Fir die in andern Bahnhdfen lagernden Schweizer Giiter
ist die Abholung mit Lastwagen anschliessend geplant.

Die zugefiilhrten Waren werden im Bahnhof Genf-Cornavin abgeladen,
wo sie dem Berechtigten ausgeliefert werden oder auf dessen Antrag per
Babn zur Weiterspedition gelangen.

Die Kosten des Lastwagentransportes Grenoble—Genf sind in Genf bei
Auslieferung *des Gutes zu bezahlen. Bei Weiterspedition per Bahn werden
sie auf dem Frachtbrief als Nachnahme weiterbelastet. 189.14.8. 44.

Marchandises suisses en souffrance em France

(Communication de I'Office de guerre pour les transports)

La Société nationale des chemin$ de fer francais (SNCF.) étant dans
Pimpossibilité, par suite de faits' de guerre, d’assurer, soit par chcmin de
fer, soit par tout autre moyen de transport, la continuation du transport des
marchandises pour la Suisse en souffrance sur son réseau, il a été décidé,
d’entente avec la SNCF. et avec I'autorisation des autorités d’occupation,
d’organiser, au moyen de camions suisses, un'service de transport routier
pour amener en Suisse celles de ces marchandises se trouvant en
souffrance dans un certain rayon limitrophe de notre pays.

L’organisation de ce service est confiée & 1'Office de guerre pour les
transports.

Il a débuté par I’enlévement des marchandises en souffrance a Gre-
noble. Il pourra étre étendu au départ d’autres gares ou se trouvent égale-
ment des marchandises pour la Suisse.

La marchandise sera déposée en gare de Genéve-Cornavin CFF., ou
elle sera livrée au destinataire ou rechargée en wagon pour étre réexpédiée
suivant les dispositions de I'ayant droit.

Les frais du transport routier Grenoble—Genéve sont & payer lors de
la livraison de la marchandise & Genéve. En cas de réexpédition par chemin
de fer, ils seront pris en remboursement sur la lettre de voiture.

189. 14. 8. 4.

Portngal — Zollbefreiungen
~Gemiss Dckret Nr.33768 des portugiesischen Wirtschaftsministeriums
vom 4. Juli 1944 werden fiir die Dauer von zwei Jahren, vom 4. Juli 1944
an gerechnet, «Gesarol» und Nikotinsulfat (mit 40% Nikotingehalt) vom
portugiesischen Einfuhrzoll befreit. 189. 14. 8. 44.

Schweizerische Ueberseetransporte
(Mitteilung Nr. 75 des Kriegs-Transport-Amtes, vom 14. Aagust 1944)

. Export
Lissabon—Siidamerlka:
¢Master Elias Kulukundis ¢ XXII, Lissabon ab 16.Juli 1944, Rio de Janeiro an
4. August 1944, Santos an 6. August 1944. Bucnos Aires erwartet gegen Ende
August 1944.

Lissahon— Phllndciphla:
¢ Nercus ¢« XVIII, Philadelphla an 5. August 1944,

Import
Nordamerlka:

¢ Stavros » XIX, Philadelphla ab 11. August 1944,

¢ Nereus » XVIII, Philadelphia ab gegen Mitte August 1944.

¢ Chasseral ¢ XIV, ladeberelt Philadelphia gegen Mitte August 1944, Lbschhafen
Lissabon, woselbst erstec Hiilfte September 1944 zuriickerwartet.

¢Helene Kulukundls » XXV, ladebereit Philadelphia zweite Hilfte August 1944.
Lbscbhafen: Llssabon.

uMaLxs-pessar XIX, ladebereit Pbiladelphla anfangs September 1944. Léschhafen:
Lissabon.

.Zentraiamerika:

¢IKassos » XXI, Juearo (Kuba) ab 26. Jull nach Lissabon, woselbst 21. August 1944
zurtickerwartet.

¢« Monte Arnabal » VI, Cardenas ab 18. Jull 1944 naeb Bilbao, woselbst gegen Mitte
August 1944 zurQiekerwartet.

¢ Monte Altube » IV, Cardenas ab 29. Juli uach Bilbao, woselbst gegen 22. August 1944
zurfickerwartet.

Sitdamcrikasz

¢ Eiger ¢« X, Lissabon an 11. August 1944.

¢ Mount Aetna »¢XIX, Lelxos an 12. August 1944..

¢ Sintis » V1, ab: Buenos Alres 29. Junl, Rio Grande do Sul 19, Juli, Santos 27. Juli,
Rio de Janclro 29. Jull, Bahia Blanca 2.August 1944. Ldschhafen: Bilbao, woselbst
gegen 25, August 1944 zuriickerwartet. -

¢ Calanda » XIX, Buenos Aires ab 15. Juli 1944.
gegen Mitte August 1944 zurfickerwartet.

¢Lugano » X, Buenos Alres ab 19. Jull 1944, L&schbafen: Llssabou, woselbst gegen
Mitte August 1944 zuriickerwartet.

¢ St.Gottbard » VI, ab: Rosario 8. Juli, Buenos Alres 28. Juli 1944. Loschhafen
Lissabon, woselbst gegen Ende August 1944 zurilekerwartet.

¢ Cabo de Buena Esperanza » V1I, ab: Buenos Aires 6. Jull, Montevideo 8. Juli 1944.
Losehhafen: Bilbao, woselbst gegen 17. August 1944 zurfickerwartet.

sRita Garela» I, ab: Necochea 8. Juli, Bahia Blanca 14. Juli 1944. Ldschhafen:
Leixos, woselbst Mltte August 1944 zuriickerwartet.

¢ Master Elias Kutakundis » XXII, ab: Rio de Janciro 5.Angust, Santos 8. August,
Rio Grande do Sul gegen 16. August 1944, Ladebereit: Bahia Blanea gegen 20.August,
Buenos Alres gegen 24. August 1944. Lbschhafen: Lissabon, woselbst 2. Halfte
September zuriickerwartet.

¢ Thetis » XX1V, ladebereit: Montevideo Ende August, Buenos Aires anfangs Sep-
tember 1944, Lésehhafen: Lissabon, woselbst 1. Halfte Oktober 1944 zurtiekcrwartet.

¢ St-Cergue » XV, ab Buenos Aires gegen Mitte.August 1944. Loschhafen: Lissabon,
woselbst erste Hilfte September 1944 zurOrkerwaltet.

Afrika:
¢ Marpessa ¢« XVIII Lumbon an 7. August 1944,

Pendeldienst

Marsellio—Lissabon (zur Evakuatlon hochwertlger, verderblicher Waren):
¢ Albula » XXVIII, Marseilie ab gegen 15. August 1944,

¢ Generoso « XXVIII, Marsellle ab gegen 15. August 1944.

Léschhafen: Lissub 1bst

189, 14 8 44

Transports maritimes snisses
(Communleatlon n° 75 de I'Office de guerre pour les transports, du 14 aoat 1944)

Exportatien
Lishonne—Amérique du Sud: :
¢ Master Elias Kulukundis ¢« XXII, départ de Lisbonne le 16 juillet 1944, arrivée &
Rio de Janeiro le 4 aoat 1944, arrivée A Santos le 6 aodt 1944, attendu & Buenos-
Ayres vers la fin d’ao0t 1944.

Lishonne—Philadelphle:
«Nereus ¢« XVIII, arrivée 4 Philadelphie le 5 aotit 1944.

Importation
Amérique dn Nord:

¢ Stavros ¢« XIX, départ de Philadelpbie vers le 11 aoQt 1944,

¢Nereus » XVI1II, départ de Pbiladclphie vers la mi-aoQt 1944.

¢« Chasseral ¢« XIV, mise en cbarge a Philadelphie vers la mi-aoiit 1944. Port de déchar-
gement: Lisbonne, ou le vapeur est attendu dans la premiére quinzaine de septembre
1944.

¢ Helene Kulukundis ¢« XXV, mise en charge 4 Pbiladelphie dans la deuxiéme quinzaine
d’aolit 1944. Port de déebargement: Lisbonne.

¢ Marpessa » XIX, mise en cbarge &4 Philadelphie au début de septembre 1944. Port
de déchargement: Lishonne.

Amériqne centrale:
« Kassos » XXI, départ de Jucaro (Cuba) pour Llsbonne le 28 juillet 1944, ou le vapeur
est attendu vers le 21 aoQt 1944.
¢«Monte Arnabal » VI, départ de Cardenas le 18 juillet 1944 pour Bilbao, ou le vapeur
est attendu vers la mi-aodt 1944.
¢« Monte Altube » IV, départ de Cardenas le 29 juillet 1944 pour Bilbao, o le vapeur
est attendu vers le 22 aodt 1944.

Amérique du Sud:

«Eiger » X, arrivée & Lisbonne le 11 aodt 1944,

¢« Mount Aetna » XIX, arrivée & Leixos le 12 ao0t 1944,

¢ Santis » VI, départ de: Buenos-Ayres le 29 juin, Rio Grande do Sul le 19 juillet,
Santos le 27 juillet, Rio de Janeiro le 29 juillet, Bahia Blanca le 2 aont 1944. Port de
déchargement: Bilbao, ol le vapeur est attendu vers le 25 aont 1944.

¢Calanda » XIX, départ de Buenos-Ayres le 15 juillet 1944. Port de déchargement:
Lisbonne, ol le vapeur est attendu vers la mi-aoQt 1944.

¢Lugano » X, départ de Buenos-Ayres le 19 juillet 1944, Port de déchargements
Lisbonne, ol le vapeur est attendu vers la mi-aoQt 1944.

¢ St.Gotthard » VII, départ de: Rosario le 8 juillet, Buenos-Ayres le 28 juillet 1944,
Port de déebargement: Lisbonne, o le vapeur est attendu vers la fin d’aodt 1944.

¢Cabo de Buena Esperanza » V11, départ de: Buenos-Ayres le 6 juillet, Montevideo
le 8 juillet 1944. Port de déchargement: Bilbao, ol le vapeur est attendu vers le
17 ao0t 1944. "

¢Rlta Garcia ¢ I, départ de: Necochea le 8 juillet, Bahia Blanca le 14 juillet 1944.
Port de déchargement: ‘Leixos, ol le vapeur est attendu vers la mi-aodt 1944,

¢Master Elias Kulukandis ¢« XXII, départ de: Rio de Janeiro le 5 aodt, Santos le
8 aolt, Rio Grande do Sul vers le 16 aodt 1944. Mise en charge 4: Bahia Blanea vers
le 20 aoQt, Buenos-Ayres vers le 24 aodt 1944, Port de déchargement: Lisbonne, ol
le vapeur est attendu dans la deuxi¢éme quinzaine de septembre 1944,

¢ Thetis » XXV, mise en cbarge a: Montevideo vers la fin d’aodt, Buenos-Ayres au
début de septembre 1944. Port de déchargement: Lisbonne, ol le vapeur est attendu
dans Ia premiére quinzaine d’octobre 1944.

¢ St-Cergue » XV, départ de Buenos-Ayres vers la mi-aoQit 1944. Port de déchargement:
Lisbonne, ol Ie vapeur est attendu dans la premiére quinzaine de septembre 1944.

Afrlque:
¢ Marpessa ¢ XVIII, arrivée & Lisbonne lc 7 aolt 1944.

Serviee navette
Mnrselile—Llshonne (pour I’évacuation des marchandises cofiteuses et périssables)s
¢« Albula » XXVI1{, départ de Marscille vers le 15 aodt 1944,

« Generoso » XXVI1I1{, départ de Marseille vers le 15 aont 1944, 189. 14. 8. 44. |

Redaktioa: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirischaftsdepartements in Bern

KIBAG

Aktiengesellschaft
Baggerei-Unternehmungen und Ricswerke am Ziirichsee
Béch und Zirich

Einladung zor ordentiichen Generalversammlung der Aktiondre
sowie zu je einer Sonder-Versammlung der L- und IL-Priorititsaktionfire
auf Dienstag den 22. August 1944, vormittags 10 Uhr 30, in das Konferenz-
zimmer des Bahnhofbuffets Ziirich-Enge

TRAKTANDEN: )

1. Protokoll.

2. Abnahme des Geschiiftsberichtes, des Berichtes der Kontrollstelle,
der “Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung des Jahres 1943
sowie Entlastung der Geschiiftsleitung und des Verwaltungsrates.

3. Anpassung der Statuten an die Vorschriften des neuen OR.

beziiglich der §§ 2, 5, 6, 12, 13, 15, 17, 23, 24, 27 und 29 sowie
Revision der §§ 3, 28 und 31, Aenderung des Rechtsverhiiltnisses
der verschiedenen Aktienkategorien und Verzicht auf riickstindige
kumulative Vorzugsdividenden.

. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Jahresergebnisses.

. Wahl des Verwaltungsrates.

. Wahl der Kontrollstelle.

. Alifilliges.

Die: Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnuug und der Bericht der

Kontrollstelle sowie die Antrige des Verwaltungsrates zu den Staluten-

dnderungen liegen von heute an auf dem Bureau der Gesellschaft, Mythen-

GESF-N TN

‘quai 383 in Zunch 2, zur Einsicht der Aktioniire auf.

Die zur Tellnahme an der Generalvemammlnng und - zur Sonder-
versammlung der 1.- und derjenigen der II.-Prioritfitsaktioniire berechtigzenden
Stimmkarten sind gegen geniigenden Ausweis bis Montag den 21. August 1944,
um 18 Uhr, im Bureau der Gesellschaft, Mythenquai 383 in Zirich 2, zau
beziehen. Z 425

* Bich, den 11. August 1944, ‘' DER VERWALTUNGSRAT.

CHEMIN DE FER NYON-ST-CERGUE-MOREZ

le samedi

L’assemblée générale des actionnaires est  convoquée

26 aofit 1944, & 14 heures 45, & la salle commuaale de Trelex.
Ordre du jour: statulaire.

Tout actionnaire présent a l’assemblée recevra un permis de libre parcours
pour une course Nyon—La Cure et relour. Se renseigner au bureau de la
compagnie, qui délivrera les cartes d’admission a I'assembtée des aclionnaires.

L 224 - Le conseil d’administration.

pour



1836 — Ne° 189

14. VIII. 1944

Nichtigerklarung

Der Einlageschein Nr. 264259 der Kan-
tonalbank von Bern, Filiale Biel, lautend L
auf den Namen des Herrn :

Albert Salzmann,

Kasnacht, Kanton Zdrich, ist.abhanden
gekommen. Der unterzeichnete Glaubiger
wird ihn gemaB Artikel 90 OR entkraften
und Ober sein Guthaben verfigen, sofern
der allfallige Inhaber des Scheines diesen
nicht binnen drei Monaten bei der Kan-

Erblasser: :

vorstadt 10.

gemdss Artikel 590 ZGB.

Oetfentliches Inventar

Johann Schweitzer-Spiess,

geboren 1878, Kaufmann (Handel mit Korb- und Biirsten-
waren), von Basel, wohnhaft gewesen in’ Basel, Steinen-"

. Elngabcfrlst: for Gldublger und Schuldner des Erb-
lassers einschliesslich der Biirgschaftsglaubiger bls 12. Sep-
tember 1944 bei Gefahr des Ausschlusses der Glaublger

Basel, den 12. August 1944,
Erbsehaftsamt Basel-Stadt.

W  MARTE-LOT-
SCHWEISSMATERIALIEN

_lAGERKiiHlFEIT LAGERKUHIOL -

LIEFERT

- SPEZIALFABRIK
gm;muzﬂmcm

Q 245

ED.BRUN WA

tonalbank von Bern, Filiale Biel, vorlegt -

und sein besseres Recht nachweist. -
KU“SNACHT, 9. August 1944.

U3s4 A. SALZMANN.

Dle Liste der Kljlegswlr:t.ucllnltni&m'ter des EVD (Stand-
Junl 1944) kann zum Prela von 80 Rp.
Postcheckrechnung 111 6600, SHAB, Effingerstr. 8, Bern.

4 Ge
PRODUKTIONSFAHIGKEIT 15-20.000.Kg.
* YELEPH.

956.802 TELEGR.BRUN

werden. N R o
Les titulaires.des brevets ci-aprés désirent sutrer en rela-
tion avec des industriels suisses en vue de la mise en wuvre

de lenrs inventi

AUTO~HAFT LUZERN
L in Liquidation ' '
Versicherungsgesellschaft der Motorfahrzeugbesitzer

Nachdem die grosse Mehrheit (99 %) der Genossenschafter innerhalb
der festgesetzten Frist schriftlich oder stillschweigend ihre Zustimmung zu
dem an sie ergangenen Liquidations-Schlussbericht .gegeben hat, konnte
unverziiglich die . Auszahlung der Liquidationsquote -erfolgen. . Mit dieser
Publikation wird gleichzeitig die Liquidation als abgeschlossen erklirt.

Luzern, den 3. August 1944. AUTO-HAFT in Liquidation,

die Liquidationskommission,
Z 426 der Prisident: C.Burk.

SOCIETE IMMOBILIERE LES SAPINS

Société anonyme ayant son siége & Genéve

Les actionnaires de cette société sont convoqués en
assemblée générale exiraordinaire

pour le 25 aoQt 1944, & 10 heures, en IPétude de M° Louis Pictet, notaire,
a4 Genéve, Rue du Rhéne 39.

ORDRE DU JOUR:
. Démissions d’adminisirateurs.
Rapport du conseil d’administration sur la situation financiére de la
société.
Réduction et remboursement du capital-actions.
. Emission d'un nouveau capital-actions a libérer en espéces.
. Modification des statufs.
. Propositions individuelles.

SoRw PR
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LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Plan- und Prospekischrank S60

10 Schubladen, auf Roilen lau/end. fir Format A1 = §40/594 mm.
In Eiche hell oder dunkel, innen Buche, mit oder ohne Zentralverschluf.
Breite 100 em. Tiefe 70 cm. HGhe 112 cm.

In jedem Biiro gibt es groBe Akten, Pline, Zeichnungen, die sich in
gewdhnlichen Schrank- oder Pultschubladen nicht unterbringen: lassen.
‘Wer in seinen Akten die Uebersicht nicht verlieren‘will, lasse sich darum
unseren {mktiachen Plan- und Prospektschrank Nr. 860 zeigen. Sc“ine

No 162778 du 8 juin 1981: < Installation de contréle d'une
ligne 4 courant alternatif.»

No 190880 du 29 avril 1936: «Installation de freinage :

" air comprimé pour véhlcules, pouvant fi
décharge graduelle ou directe.» :

Priére d’adresser offres et propositions a Voffice des
brevets A. Bugnion, Rue de la Cité 20, Genéve, qui
les transmettra 4 qui de droit. . X189

Flachpult,

Holz oder Stabl, gebraucht,

ZU kaufen gesucht.

Offerten an Postfach Tran~
slt 581, Bern. 439-1

OffR[S SEXPLOITATION ot BREVETS o INVENTION
n ' NE
IMER. DERIATZ s C=
CORSEILS £n PROPRIETE INDUSTRIELLE
iZ 'MAISON FONDEE.€n 1877 = GENEVE
Les propriétaires des brevets suisses suivants désirent
entrer en relation avec des industrlels suisses, en vue de
Yexploitation de ces brevets.

160475 Selbsttitige Feuerwatfe.

215388 Dispositif pour la fabrication de filtres en coton
hydrophile. ’

155448 Procédé de fabrication du 1-phényl-2, 3-diméthyh
5-pyrazolone. ’

SCHEIDEGGER A.G.LAUFEN

197860 Procédé de fabrlcation d’acétate de cellulose
fibreux.

220203 Procédé pour la fabricatlon de triformiate d’alu-
minium hydraté.

214566 Pctite construction sans cadre rapidement mon-
table et démontable.

216391 Méticr A tisscr.

205602 Installation de soudage par résistance.

180475 Verfahren zur Qualitdtsverbesserung des natfir-
lichen Korks geringer Sorten.

190113 Elastisches Antricbsband fir hohe Geschwindlg-

keiten und geringe Kraftitbertragung und Ver-
fahren zur Herstelung dessclben.

Pour tous renseignemcnts, s’adresser & MM. IMER,
DERIAZ & Cle, ingénicurs-conscils, Rue du Mont-Blanc 14,
4 (iendve. 34-4

AG. Hotel Gelerina & Gresta Palace, Gelerina

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
aul Donnerstag den 31. August 1944, 15 Uhr, im Hotei Misani, Celerina

TRAKTANDEN:
1. Jahresrechnung 1943/44, Bericht der Kontrollstelle und Geneh-
migung des Rechnungsabschlusses.
2. Entlastung der Verwaltungsorgane.
8. Wahl der Rechnungsrevisoren.
4. Umfrage.

Die Bilanz nebst Gewinn- und Verlustrechnung pro 81. Miirz 1944 sowie
der Bericht der Kontrollstelle liegen vom 22. August 1944 an in unserem
Bureau in Celerina zur Einsicht der Aktiondire auf. Ch 50 .

Celerina, den 10. August 1944. Fiir den Verwaltungsrat,

3 der Prisident: G.Pindsch..

«Rap_id»-Mot_ormEﬁer-AG., Ziirich

Einladung zu einer aussernrdentlichen"-Generalversammlung -

. au! Donnerstag den 31. August 1944, nachmittags-3 Uhr, im Konterenzzimmer

des Bahnhotbuffets II. Klai_gs'e,_ Ziirich

TRAKTANDEN:
- 1. Beschlussfassung iiber Erhdhung des Aktienkapitals und Kon-
statierung der Zeichnung und der Einzahlung der neuen Aktien.
2. Entsprechende Aenderung der Statuten, i Woumai
. Stimmrechtskarten kYnnen gegen Ausweis.{iber den  Aktienbesitz. bis
80. August 1944 im Bureau der Gesellschaft bezogen werden. Z 4217
Ziirich, den 14. August 1944, - ) b
Lessingstrasse 11, , . : e i
Der Verwaltungsrat der.«Rapid»-Motormi#her-AG.

Ausziige kénnen zudem fiir die Formate A 2, A 3,~A 4 unterteilt
: und hilden 20 eine ideale Drucksachenablade.

Verlangen Sie Katalogblatt G ! Tglepbon 34680

BU0g) [TT117

ZURICH J§ MUNSTERHOF

o/

SGIERI—ES'REUNIES‘ PAYERNE/MOUDON SA.
MOUDON:

Messieurs les porteurs de bons de jouissance séries A et B sont convoqués
en assemblée générale extraordinaire pour lundi 28 aoft 1944, & 15 heures, au
Restaurant de la Croix d’Or (ler étage), & Moudon. A
Ordre du jour: Suppression des bons de jouissance ou des avantages qui leur

sont conférés.

Les détenteurs de ces bons sont admis 2 l’assgmblée sur présentat{o;z 5de

leurs titres.
Moudon, le 10 aoQit 1944,

Le conseil d’administration.

und
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